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修士学位請求論文要旨
English education in Japanese elementary schools has been implemented as
foreign language activities since 2011. It is anticipated that it will become a subject and
be expanded in terms of class hours and contents. The reason is that Japanese people are
said to lack efficient English proficiency for living and working in the globalized world.
A theoretical basis for implementing English education in elementary schools is
the effectiveness of early second language education. Although somewhat controversial,
previous studies have indicated that it is reasonable to start early second language
learning with a careful consideration of the learning environment.
However, some scholars have expressed concerns about English education in
Japanese elementary schools in terms of its influence on other subjects (Otsu, 2014;
Saito, 2013), teaching methods (Shirai, 2012), teacher training programs (Tokyo
Gakugei University, 2016), and curriculum consistency between elementary schools and
junior high schools (Naganuma and Koizumi, 2012; Wada, 2011). For addressing these
issues, Tsuchiya (2011) maintains a necessity to conduct empirical research and
examine what happens in elementary school English classrooms.
This study adopts sociocultural theory as a theoretical framework to understand
English education in elementary schools. It came from Vygotskian psychology on
children’s learning and stresses the importance of children’s interactions with
environmental factors such as teachers’ scaffolding. Lantolf and Poehner (2014)
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summarize Vygotsky’s views that a teacher has to mediate students’ engagement with
the social environment in order to foster students’ responsibility to learn by themselves.
In Japanese elementary schools, homeroom teachers (HRTs) are supposed to teach
almost all the subjects including music, art, and physical education. The time
elementary school pupils spend with their homeroom teachers is long compared to that
in junior high and senior high schools, where every subject is taught by a specialized
teacher. Therefore, HRTs in elementary schools are considered to play a crucial role in
students’ English learning, though they usually teach English with assistant language
teachers (ALTs) or Japanese teachers of English (JTEs).
Previous studies of Japanese HRTs’ role in English education have focused on the
participation patterns of HRTs in team teaching with ALTs (Aline & Hosoda, 2006),
HRTs’ influence on pupils’ language learning behavior (Oga-Baldwin & Nakata, 2013),
role confusion between ALTs and JTEs (Cotter, 2011), and the perceptions of ALTs and
JTEs about team teaching in junior high and senior high schools (Ogawa, 2011). These
studies suggest a wide variety of roles HRTs play in classrooms and a diversity of
teachers’ and students’ perceptions about HRTs’ roles. Considering these studies, this
study aims at understanding how Japanese HRTs’ roles are perceived and constructed by
teachers and students, thinking about what is necessary for English education in
elementary schools to be successful.

ROLE OF HOMEROOM TEACHERS

3

This study adopts a case study method for examining Japanese HRTs’ roles deeply,
considering sociocultural contexts of each case. The four research questions are as
follows:
1. How are the roles of Japanese HRTs perceived by elementary school students
and the HRTs themselves?
2. Are there any similarities and differences among those perceptions of the
students and the HRTs? If so, what are the reasons for this situation?
3. Are there any gaps between those perceptions and what is observed in the
English classrooms? If so, what are the reasons?
4. How are the roles of Japanese HRTs constructed through interactions in
elementary school English classrooms?
Based on these questions, this study focuses on three cases in two public elementary
schools located in rural areas in Japan, employing three HRTs and 11 students as
participants.
Interviews with the HRTs and the students were conducted to examine their
perceptions about the HRTs’ roles in English classes. Each interview was
audio-recorded. In addition, English classrooms were observed in order to examine
what roles the HRTs played during the lessons. Each lesson was video-recorded. The
audio- and video-recorded data was transcribed by using a convention developed by
Schegloff (2007). The transcribed data was analyzed using discourse analysis in order to
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understand each participant’s speech acts from sociolinguistic, interactional, and
individual perspectives (Rymes, 2009). The analysis of the data was conducted
repeatedly to find representative themes emerging from the collected data.
The results of the data analysis indicate that the HRTs’ multiple roles are
perceived by the students and the HRTs themselves. Moreover, various roles were
observed in the English lessons. The roles perceived by the HRTs were linguistic
translator, motivator, sympathizer, main teacher, and role model of English
communication. On the other hand, the students perceived the HRTs’ roles of supporting
teacher, linguistic translator, role model of English communication, role model of
English learning, evaluator, and motivator. The roles observed in the lessons were main
teacher, linguistic translator, cultural interpreter, motivator, mediator, pronunciation
instructor, and cultural instructor.
These perceptions indicate both similarities and differences about the HRTs’
perceived and observed roles. It can be inferred that the participants’ perceptions and
teaching practices are influenced by the sociocultural contexts around the HRTs and the
students and by how they perceive those contexts. To summarize the roles analyzed
from the data, the HRTs are thought to play the role of facilitator, providing the students
with the linguistic and affective support to help the students’ English learning.
Based on the results, this study provides suggestions for elementary school
English education and teacher training. The HRTs were observed to play the role of
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main teacher in their classes despite that some of them do not consider themselves as
fluent in English. Their role is not to leave all of the lessons to ALTs but to conduct
lessons on their own initiative, trying to speak English as much as possible. Such HRTs’
efforts can lead their students to consider them as a role model of English
communication and learning.
Regarding teacher training, it is important for teachers to acquire basic English
skills usable in a classroom. HRTs’ use of simple expressions such as “Very good” and
“Let’s listen” can possibly encourage students. Moreover, for fostering such English
skills and the ability to assist students, there should be more opportunities for teacher
training because most of the current teachers have not experienced regular English
education in elementary schools.
On the other hand, this study has some limitations in terms of the number of cases
and observations. The longer the observations of each case are done, the deeper
understanding of what happens in classrooms is attained. In addition, this study focuses
on elementary schools in rural areas. Teachers’ and students’ perceptions in urban areas
can be different from those in rural areas. Similarly, other stakeholders’ points of view
such as from ALTs, JTEs, school principals, parents, and members of education boards
can provide more diverse insights. Involving such broader sociocultural contexts will
make research on elementary school English education and the roles of HRTs more
multidimensional and help practitioners think about the ways of developing effective
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English teaching and teacher training programs. Therefore, for further studies, both
longitudinal and cross-sectional perspectives are needed.

6

7

ROLE OF HOMEROOM TEACHERS

References
Aline, D., & Hosoda, Y. (2006). Team teaching participation patterns of homeroom
teachers in English activities classes in Japanese public elementary schools. JALT
Journal, 28(1), 5-21.
Cotter, P. (2011). An examination into the extent that cultural factors cause role
confusion between ALTs and JTEs in the Japanese English classroom.
(Unpublished doctoral dissertation). University of Ulster, UK.
Lantolf, J. P., & Poehner, M. E. (2014). Sociocultural theory and the pedagogical
imperative in L2 education: Vygotskian praxis and the research/practice divide.
New York: Routledge.
Naganuma, N., & Koizumi, M. (2012). Syo chu renkei ni okeru syogakko eigo katsudo
ni kansuru syo chu kyoin isiki sa [Differences in awareness of elementary school
English activities between elementary and junior high school teachers]. ARECLE
Reviews, 6, 22-32.
Oga-Baldwin, W. L. Q., & Nakata, Y. (2013). Native vs. non-native teachers: Who is the
real model for Japanese elementary school pupils? The Journal of Asia TEFL,
10(2), 91-113.
Ogawa, C. (2011). Perceptions about team teaching: From assistant language teachers
and Japanese teachers of English. In JALT2010 Conference Proceedings
(pp.473-486). Tokyo, Japan: JALT.

ROLE OF HOMEROOM TEACHERS

8

Otsu, Y. (2014). Bogo to kirihanasareta gaikokugo kyoiku ha shippai suru [Foreign
language education separated from native languages will fail]. In H. Erikawa, Y.
Saito, K. Torikai, & Y. Otsu (Eds.), Gakko eigo kyoiku ha nanno tame? [Why
Teach English at School?] (pp. 57-84). Tokyo, Japan: Hitsuji Shobo.
Rymes, B. (2009). Classroom discourse analysis: A tool for critical reflection. Cresskill,
NJ: Hampton Press.
Saito, Y. (2013). Mouichido eigo kyoiku no genten ni tachikaeru [Going back to the
start point of English education]. In H. Erikawa, Y. Saito, K. Torikai, & Y. Otsu
(Eds.), Eigo kyoiku semarikuru hatan [English education, the looming
bankruptcy] (pp. 29-50). Tokyo, Japan: Hitsuji Shobo.
Schegloff, E. A. (2007). Transcription module. Retrieved January 13, 2016 from
http://www.sscnet.ucla.edu/soc/faculty/schegloff/TranscriptionProject/index.html
Shirai, Y. (2012). Eigo kyoshi no tameno daini gengo syutokuron nyumon [Second
language acquisition: An introduction for English language teachers]. Tokyo,
Japan: Taisyukan.
Tokyo Gakugei University. (2016). Eigo kyoin no eigo ryoku kojo no tame no chosa
kenkyu jigyo heisei 27 nendo hokokusyo [Survey report for improving English
teachers’ proficiency]. Tokyo, Japan: Tokyo Gakugei University.
Tsuchiya, S. (2011). Shinpen eigoka kyoikuho nyumon [New edition of introduction to
English teaching methods]. Tokyo, Japan: Kenkyusya.

ROLE OF HOMEROOM TEACHERS

9

Wada, K. (2011). Shogakko to chugakko no sumu-zu na renkei wo mezashite [Toward a
smooth cooperation between elementary schools and junior high schools]. In T.
Kawahara & S. Nakamura (Eds.), Shogakko no eigo kyoiku: Tagenteki gengo
bunka no kakuritsu no tame ni [English education in elementary schools: For
establishing multidimensional language culture] (pp. 265-281). Tokyo, Japan:
Akashi Shoten.

